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Hevederrel és  I. d iszn ó ­
bőrrel vagy tehénbőrrel 

bevont kézi fenőszij

A hevederhez is, a bőrhöz is 
„Erzzeus“ pasztákkal beitat- 

Borotvák va, használatra készen, bedolgozva és kipróbálva sza-
A legkitűnőbb acélból kovácsolva, jól ™ » T i B, . ^ ! ^ tÍ;.,,huBy “ l4« fínomabb élt fe“ hetjük 

edzve, gondosan köszörülve és használatra ’ a £ ara *
készre fenve. A nyelezés szép és erős celluló­
zéból készül. A piszkot nem veszi be, nem tö­
rik és elég merev.
Attila, Pelle, Paris, Dovo, Ta- 
nugra 1 drb. P 7.50
Léber 27—28 mérsékelten kiho-
morítva, de mégsem zörög 1
Pollart 27—28 1
Ellevas, Hamlett. Gold-Ivrono 1 
Léber 36— 1
Léber 76— 1
Léber 76 külön széles 1

drb. P 
drb. P

7.50
8.50

Pearson
Henckels

P
P

8.-,
10.—,

10.—,
12.—,

drb. P 12.— 
drb. P 10.— 
drb. P 12.— 
drb. P 13.20 
16.-,
18— ,

24.- 
24.—

Egyetem es Lébor-fsnö
Egyetemes Léber-fenő 1 drb. fenőlappal P 2.50 
Ezen fenő a fenőkövet he­
lyettesíti. Előnye, hogy a le- 
fenés után a borotvaél töké­
letes-mérsékelten domború 
és bevált I. számú él-alakot 
kap. Nem kell hozzá olaj, víz 
vagy valamilyen kenőanyag 
és lefenés egy-két perc alatt 
készen van. Az alakja meg 
nem változik, el sem törik, 
tehát tartós. — Lapok külön 
bármely finomság, vagy 
bármoly célra % drb P —.61

Előnye: mindig egyforma feszes, tehát a borotva él­
alakja egyenletesen tartható fenn. Nem kell szegre 
akasztani. Ott használjuk, ahol éppeu dolgozunk, nem 
piszkítja sem kezünket, sem a fehér kendőt. 
„Erzzeus“ heveder paszta, szemcsével te­

lített 1 drb P 0.60
„Erzzeus“ szemcsenélküli kitűnően ta­

padó 6zíjpaszta 1 drb P 0.60
„A borotva és borotválkozás" könyvecs­

ke írta: Léber Kálmán borotva- és 
késarutrváros 1 drb gratia



Közismerten bevált, a 
fodrásziparosságosz- 
tatian megelégedésére 
mű k öd ő  szaküzem

Budapesti Gőztnosoda és 
Fodrászipari FehérnemO- 

köicsönzo vállalat
u legkiválóbb minőségű fodrász- 
feiiérueműt versenyképes áron 
kölcsönöz és autókkal menetrend­
szerű pontossággal házhoz szállít

B p e st, VI., Lőportár-u. 14a.
P á r t o l j u k  a szép fehérneműt! 

T e l e f o n :  2 9 8  — 3 5 0.

T ie id em !
A kitünően bevált F O N  kéziha jszáritógép , 

va lam in t az  eredeti z sákb a  csom agolt 
p e rzsa  NATÚR HENNA porfesték ism ét 
kapható .

Ha azt aka rja , hogy ven d ég e in ek  üzlete 
m essz irő l feltűnjék, úgy h a s z n á l j o n  
ÜVEGCEGÉRTANYÉRT, — ha tartósondolá- 
láshoz hasonló  e rő sség ű  frizurát va ssa l 
a k a r elérn i, úgy ezt M A B O C A V  re cé s  
szigetelt o nd o iá lóvassa l érheti el, — 
tartós ondo iá lás előtt effiláljon MABOCAV 
effiiáló géppel.

Nefeledje, hogy hajszárító  burákban  „MÜHQ- 
LOS-SUPER" hajszáritógép  vezet! 
V i g y á z a t !  H ason ló  sz inű  burákka l ne 
enged je  m agát fé lrevezetn i, m ert MÜ- 
HOLOS-SUPER gép c sa k  egyféle van , 
vezé rké p v ise lő je  pedig k izáró lag , ahoi 
az  ö ssze s  fodrászati c ikke k  ka p h a tó k .

„ T Ú R  A H  " - T a t á r  L a b o ra io riu m
Bud apest, V ili., N épszin ház-u . 22. I. e l . :  335-649.

G E -M I
gépek használata által növekedik az üzleti forgalom. Ön 
is próbálja ki az alant felsorolt.gépek teljesítőképességét 
és megfog győződni róla.

TORNÁDÓ-SUPER szénkefe nélküli hajszárítógép, 
TORNÁDÓ-NAGY szénkefés hajszáritógép, 
TORNÁDÓ-HARGITTA (újdonság!)
TORNÁDÓ-DÍVA hajszáritógép 
GE-MI villanydauergép
ERECTA dauergép (külföldi és egyéb márkás dauer- j 
gépek állandó raktáia. i
GE-MI tartósondoláló ESSENC eredménye 
felülmúlhatatlan,
KOHINOOR villanyhajvágógép.

Továbbá kaphatók: fejmosótálak, hajszáritóburák, hajsütő­
vasak, kézi hajszáritógép, székek, hajvágógépek, ollók, 
hajtük, folyékony és por shampoonok, olajok, brillantinok 
kölnivizek, fejmosók, netzek, borotvaecsetek és az összes 

fodrászati ctkkek a lngolcsóbb napi áron.

G E S C H E I T  M IH Á L Y
fo d r á s z a t i  g é p e k  é s  c i k k e k  k e r e s k e d é s e
Budapest, VII., Erzsébet körül: 2 7  !. em. 5.

T e l e f o n  uj s z á m :  4 - 2 1 - 6 2 9 .

A fo d rá s z  társada lom  közismert  
b evásárló  helye a ható­
ság ilag  kijelölt szappen-  
kereskede . Baross tag.

Horváth Albert
f o d r á s z k e l l é k e k  sza k ü z le te  

B u d a p e st, VS1I. 3 ó zse f-k rí. 9. (u d v a rb a n ) 
T.: 13 4 -0 5 3 . a h o l m in d e n t m e g ta lá l 
a  l e g o l c s ó b b  n a p i á ra k o n .

htodéin taitoskullám gépek, 
Buták, s-’zec&zám&L, 
illatszec, ko'tmeiika nálam 

minden g.g.áitmángt megtalál

„KGL0RIN“ husié
H A JS Z IN E Z Ö -FO G  A L O M

E G Y E D A R U S I T Ó :

K o h á n  L á s z l ó
XII., B ö szö rm én yi-ú t 17/b. 
T e l e f o n s z á m :  3 5 1  - 6 9 1



F O D R Á S Z 3

Fodrászmesterek Bajtársi 
Segítőkészségének Bizottsága
Legutóbbi jelentésünk óta ismét több taggal szaporodott 

azoknak a száma, akik a légitámadások által keletkező károk 
elhárítására üzletüket az ipartestületen keresztül biztosítot­
ták. A közérdek az és mindenkinek saját érdeke, hogy Buda­
pest fodrásziparossága használja ki azt a kedvező lehető­
séget, amit a Fodrászmesterek Bajtársi Scgítökészségének 
Bizottsága nyújt, mert senki sem tudhatja, mikor fenyegeti 
öt a tönkrejutás veszélye és mikor lesz szüksége arra a jelen­
tős segítségre, amit a Bizottság a bombatámadások károsult­
jainak nyújt. A befizetett pengők kizárólag közösségi célt 
szolgálnak. Egy fillér sem megy el belőle adminisztrációra, 
kizárólag károsultak segélyezésére lesz fordítva. A belépés­
sel kockázatot senki sem vállal, ellenkezőleg biztosítja ma­
gát a légitámadások által okozható károk ellen. Bosszul szá­
molnak azok, akik a légitámadások elmaradásával számolva, 
úgy gondolják, hogy a heti járulékokat megtakarítják. Ezek 
c?ak hátrányosabb helyzetben lesznek, mert ha légitámadás­
ból utólag kár éri őket, úgy a Fodrászmesterek Bajtársi 
Segítőkészségének Bizottságától semmiféle támogatást nem 
kaphatnak, viszont, ha a légitámadások — adja Isten — nem 
pusztítják fővárosunkat, úgy a belépő tagok a befizetett ösz- 
szegeket hiánytalanul visszakapják.

Annak az óriási fontosságnak következménye, ami a 
Bizottság munkájának eredményességéhez fűződik, hogy nem 
csupán az ipartestület jegyzői irodája szolgál minden felvi­
lágosítással az érdeklődőknek, hanem a Bizottság elnöke és 
tagjai is. Mindenki forduljon tehát, teljes bizalommal hoz­
zájuk bármilyen kérdésben és ők teljes tájékoztatást és min­
den segítséget meg fognak adni.

A bizottság eddigi működését az ipartestület tagjai egy­
hangú elismeréssel kísérték. Reméljük, hogy ez az elismerés 
a legrövidebb időn belül együttesen végrehajtott tettekben 
fog megnyilvánulni és minden budapesti fodrászmester, aki 
törődik a maga-és családja egzisztenciájával, belép a tagok 
sorába. Ez a közérdek, de ez szolgálja az egyéni érdeket is.

BAJTÁRSI SEGITÖKÉSZSÉG ELNÖKSÉGE.

A bizottsági tagok névsora, címe és telefonszáma:

Elnök: Zsilka György, XIV., Thököly-út 100. 297—124. 
Tagok: Fodor György, II., Margit-körút 91. 352—313.

Geszler János, III., Zsigmond-utca 38 40. 366—672.
Grosch Miklós, II , Zsigmond-utca 7. 366—660.
Gulyás Pál, XI., Irinyi János-utca 14. 469—143.
Krén Pál, IV., Váci-utca 27. 188—229.
Petz Antal. III., Bécsi-út 60. 162—335.
vitéz Raj Károly, V.. Nádor-utca 26. 310—749.
Rötzer Sándor, VI , Hajós-utca 25. 327 —864.
Silló István, VI., Andrássy-út 67. 421—002.

Fridrich Sándor
fo d rá sza t ic ik k  k e re s k e d ő  
Budapest, I ,  Krisztina-krt. 61.

T e l e f o n :  157-612.
Az összes fodrászat! cikkek állandó nagy raktára. 
TÖFE dauergóp és száritó burák raktárról 

szállíthatók, hat havi részletre is.
Vidéki megrendeléseket azonnal szállítunk. 
Használjunk országosan ismert MUTTER dauervizef. 
Mindenféle fodrászcikkeket nagyban veszek gyáraklól.

Őszinte b eszéd
rádióelőadása 1943. évi február hó 11-én.

Irta: GYENGE PÉTER.

Nem mondom, hogy ma nincsenek nekünk fod­
rászoknak is nehézségeink. Tőlünk is sokat vár és 
követel az élet. Lemaradnunk pedig nem szabad. A 
mai fodrásznak szakképzettségével is lépést kell 
tudni tartani a mindennapi élet haladásával. Hiszen 
a divat változásai a szabókon kívül talán egyetlen 
mesterséget sem érintenek annyira, mint éppen ben­
nünket fodrászokat. Azzal lépést kell tartani, hiszen 
a kenyerünk függ tőle és csak úgy tudjuk magunkat 
és családunkat a mai idők nehézségei közepette is 
fenntartani, ha minden mutatkozó igényt ki tudunk 
elégíteni. Hiszen ebben az iparban is lehet szép ered­
ményeket elérni. Mindig az egyénen, az iparoson 
múlik, hogy mi módon tudja képességeit legjobban 
hasznosítani.

Azoknak nedicr. akik a fodrásziparban nem lát­
nak boldogulási lehetőséget, legyen szabad elmonda­
nom a magam törekvését és fodrász életemet.

Egy kis faluból, Jászfényszarúból indultam el 
eerre az útra. Szüleim szegények voltak és rajtam 
kívül még három testvérem fogyasztotta otthon a 
kenveret. Apám két hold földje nem termett annyit, 
amennyit mi négyen meg ne ettünk volna és így nap­
számos munkával próbált nekünk nagyobb karaj 
kenyeret biztosítani. Ahogy nőttem, nekem is dolgoz­
nom kellett, mint a többi testvéremnek. Tizenötéves 
koromban azután apám elé állottam és elmondtam 
neki, hogv iparos akarok lenni. Aoám rámnézett, so­
káig gondolkozott, látszott rajta, hogy küzködik ma­
gával. Maid megszólalt és azt mondotta: Te gyerek, 
aztán jól meggondoltad, amit mondtál? Igen édes- 
anám, iól meggondoltam — feleltem. Akkor apám 
sóhajtott és azt felelte, hát nem bánom, legyél Te is 
iparos, az a Te sorsod. Akkor már az egyik bátyám 
kereskedő volt itt a fővárosban, a másik pedig nős 
volt otthon és gyermekeit kellett eltartania. így sze­
gény apám arra gondolt, hogy most, ha én is ittha- 
ovom a házat, akkor megint csak egvedül kell dol­
goznia. És fájt neki az is, hogy üres marad a ház és 
ők kotfecskén maradnak édesanyámmal.

Otravalóul még ellátott iótanácsokkal és meg- 
ígértette velem, hogy mindig becsületes maradok, 
hoov szégvent nem hozok rá. mert azt egyszerű, be­
csületes szíve nem élné túl. Én mindent megígértem 
és anyám által becsomagolt, elemózsiát a hónom alá 
véve, útnak indultam a hóval belepett Zagyva nar- 
ton. gvalog, zimankós hófúvásban. Egv pengő húsz 
fillér volt a zsebemben, amit vonatra szántak ugyan, 
de hogy én ezt megspóroljam, inkább gyalogoltam.

Úri, női berendezés mosdókkal, 
dauer és száritó gépek, tükrök, 
székek, válaszfalak, 220-as vil­
lany m. hajv. gép, stb. minden 
a legjobb állapotban e l a d ó .

KECSKEMÉTHY DÁNOS
XI., Ulászló-utca 38. I. em. 5.



Közismerten bevált, a 
fodrásziparosságosz- 
tatian megelégedésére 
m ű k ö d ő  s zaküzem

Budapesti Gözmosoda és 
Fodrászipari Fehérnemű-

u legkiválóbb minőségű fodrász- 
feiiérueiuat versenyképes áron 
kölcsönöz és autókkal menetrend- 
szerű pontossággal házhoz szállít

Bpest, VI., Lőportár-u. 14a.
P á r t o l j u k  a szép  

T c l c f o n : 2
fehérneműt! 
9 8 — 3 5 0 .

Tifytyel&m!
A kitünően beváit F O N  kéziha jszáritógép , 

va lam in t az  eredeti z sá k b a  csom ago lt 
p e rzsa  NATÚR HENNA porfesték ism ét 
kapható .

H a azt aka rja , hogy ven d ég e in ek  üzlete 
m essz irő l .fe ltűnjék, úgy h a s z n á l j o n  
ÜVEGCÉGÉRTÁNYÉRT, — ha tartósondolá- 
láshoz hason ló  e rő sség ű  frizurát v a ssa l 
a k a r elérn i, úgy ezt M A B O C A Y  re c é s  
szigetelt o nd o iá lóvassa l érheti el, — 
tartós o nd o iá lás előtt effiláljon MABOCAY 
effiláló géppel.

Nefeledje, hogy hajszárító  burákban  „MÜHO- 
LOS-SUPER" hajszáritógép  vezet! 
V i g y á z a t !  H ason ló  sz ínű  burákka l ne 
enged je  m agát fé lrevezetn i, m ert MÜ- 
HOLOS-SUPER gép c sa k  egyféle van , 
ve zé rké p v ise lő je  pedig k izáró lag , ahoi 
az ö ssze s  fodrászati c ikk e k  k a p h a tó k .

„ T Ú R Á N  " - T a t á r  Laboratórium
Budapest, Vili., Népszinház-u. 22. I. el.: 335-649.

G E -M I
gépek használata által növekedik az üzleti forgalom. Ön 
is próbálja ki az alant felsorolt.gépek teljesítoképessegét 
és megfog győződni róla.

TORNÁDÓ-SUPER szénkefe nélküli hajszáritógép, 
TORNÁDÓ-NAGY szénkefés hajszáritógép, 
TORNÁDÓ-HARGITTA (újdonság!)
TORNÁDÓ-DIVA hajszáritógép 
GE-Ml villanydauergép
ERECTA dauergép (külföldi és egyéb márkás dauer­
gépek állandó raktál a.
GE-Ml tartósondoláló ESSENC eredménye 
felülmúlhatatlan,
KOHINOOR villanyhajvágógép.

Továbbá kaphatók : fejmosótálak, hajszáritóburák, hajsütő­
vasak. kézi hajszáritógép, székek, hajvágógépek, ollók, 
hajtük, folyékony és por shampoonok, olajok, brillantinok 
kölnivizek, fejmosók, netzek, borotvaecsetek és az összes 

fodrászati cikkek a lngolcsóbb napi áron.

G E S C H E I T  M IH Á L Y
f o d rá s z a t i  g é p e k  és  c i k k e k  k e r e s k e d e s e
Budapest, VII., Erzsébet körút 2 7  I. esti. 5.

T e le f o n  u j s z á m :  4 2 ) - 6 2 9 .

A fodrász társadalom  közismert■
bevásárló  helye  a ható­
ság ilag  kijelölt szappan-  
kereskedő. Baross tag.

Horváth Albert
f o d r á s z k e l l é k e k  sza kü z le te  

B u d a p e st, V i l i .  3 ó z se f-k rí. 9. (u d v a rb a n ) 
T.: 13 4 -0 5 3 . a h o l m in d e n t m e g ta lá l 
a  l e g o l c s ó b b  n a p i á ra k o n .

hiodeíH tatioekullá pépek,
Buták, t&eceaámek,
iílat&zen, kavmetika nálam 
minden gyártmányt megtalál

„KGL0RIN“ inunk
H A JS ZIN EZÖ -FO G  A LÓ  M

E G Y E D Á R U S I T Ó :

K o h á n  L á s z l ó
XII., B ö szö rm én y i-ú t 17/b.
T e l e f o n s z á m :  3 5 1  - 6 9  1



F O D R Á S Z 3

Fodrászmesterek Bajtársi 
Segítőkészségének Bizottsága
Legutóbbi jelentésünk óta ismét több taggal szaporodott 

azoknak a száma, akik a légitámadások által keletkező károk 
elhárítására üzletüket az ipartestüleien keresztül biztosítot­
ták. A közérdek az és mindenkinek saját érdeke, hogy Buda­
pest fodrásziparossága használja ki azt a kedvező lehető­
séget, amit a Fodrászmesterek Bajtársi Segítőkészségének 
Bizottsága nyújt, mert senki sem tudhatja, mikor fenyegeti 
őt a tönkrejutás veszélye és mikor lesz szüksége arra a jelen­
tős segítségre, amit a Bizottság a bombatámadások károsult­
jainak nyújt. A befizetett pengők kizárólag közösségi célt 
szolgálnak. Egy fillér sem megy el belőle adminisztrációra, 
kizárólag károsultak segélyezésére lesz fordítva. A belépés­
sel kockázatot senki sem vállal, ellenkezőleg biztosítja ma­
gát a légitámadások által okozható károk ellen. Rosszul szá­
molnak azok, akik a légitámadások elmaradásával számolva, 
úgy gondolják, hogy a heti járulékokat megtakarítják. Ezek 
csak hátrányosabb helyzetben lesznek, mert ha légitámadás­
ból utólag kár éri őket, úgy a Fodrászmesterek Bajtársi 
Segítőkészségénck Bizottságától semmiféle támogatást nem 
kaphatnak, viszont, ha a légitámadások — adja Isten —  nem 
pusztítják fővárosunkat, úgy a belépő tagok a befizetett ösz- 
szegeket hiánytalanul visszakapják.

Annak az óriási fontosságnak következménye, ami a 
Bizottság munkájának eredményességéhez fűződik, hogy nem 
csupán az ipartestület jegyzői irodája szolgál minden felvi­
lágosítással az érdeklődőknek, hanem a Bizottság elnöke és 
tagjai is. Mindenki forduljon tehát, teljes bizalommal hoz­
zájuk bármilyen kérdésben és ők teljes tájékoztatást és min­
den segítséget meg fognak adni.

A bizottság eddigi működését az ipartestület tagjai egy­
hangú elismeréssel kísérték. Reméljük, hogy ez az elismerés 
a legrövidebb időn belül együttesen végrehajtott tettekben 
fog megnyilvánulni és minden budapesti fodrászmester, aki 
törődik a maga-és családja egzisztenciájával, belép a tagok 
sorába. Ez a közérdek, de ez szolgálja az egyéni érdeket is.

BAJTÁRSI s e g i t ö k é s z s é g  e l n ö k s é g e .

A. bizottsági tagok névsora, címe és telefonszáma:

Elnök: Zsilka György, XIV., Thököly-út 100. 297—124. 
Tagok: Fodor György, II., Margit-körút 91. 352—313.

Geszler János, III., Zsigmond-utca 38 40. 366—672.
Groseh Miklós, II , Zsigmond-utca 7. 366—660.
Gulyás Pál, XI., Irinyi János-utca 14. 469—143.
Krén Pál, IV., Váci-utca 27. 188—229.
Petz Antal, III., Bécsi-út 60. 162— 335.
vitéz Raj Károly, V., Nádor-utca 26. 310—749.
Rötzer Sándor, V I, Hajós-utca 25. 327 —864.
Silló István, VI., Andrássy-út 67. 421—002.

F r id r ic h  S á n d o r
fodrászaticikk kereskedő  
Budapest, I ,  Krisztina-krt. 61.

T e l e f o n :  157-612.
Az összes fodrászati cikkek állandó na^v raktára. 
TÖFE dauergép és száritó buták raktárról 

szállíthatók, hat havi részletre is.
Vidéki megrendeléseket azonnal szállítunk. 
Használjunk országosan ismert MUTTER dauervizef. 
Mindenféle fodrászcikkeket nagyban veszek gyáraklól.

Őszinte b eszéd
rádióelőadása 1943. évi február hó 11-én.

Irta: GYENGE PÉTER.

Nem mondom, hogy ma nincsenek nekünk fod­
rászoknak is nehézségeink. Tőlünk is sokat vár és 
követel az élet. Lemaradnunk pedig nem szabad. A 
mai fodrásznak szakképzettségével is lépést kell 
tudni tartani a mindennapi élet haladásával. Hiszen 
a divat változásai a szabókon kívül talán egyetlen 
mesterséget sem érintenek annyira, mint éppen ben­
nünket fodrászokat. Azzal lépést kell tartani, hiszen 
a kenyerünk függ tőle és csak úgy tudjuk magunkat 
és családunkat a mai idők nehézségei közepette is 
fenntartani, ha minden mutatkozó igényt ki tudunk 
elégíteni. Hiszen ebben az iparban is lehet szép ered­
ményeket elérni. Mindig az egyénen, az iparoson 
múlik, hogy mi módon tudja képességeit legjobban 
hasznosítani.

Azoknak oedif*. akik a fodrásziparban nem lát­
nak boldogulási lehetőséget, legven szabad elmonda­
nom a magam törekvését és fodrász életemet.

Egy kis faluból, Jászfényszarúból indultam el 
eerre az útra. Szüleim szegények voltak és rajtam 
kívül még három testvérem fogyasztotta otthon a 
kenveret. Apám két hold földje nem termett annyit, 
amennyit mi négyen meg ne ettünk volna és ígv nap­
számos munkával próbált nekünk nagyobb karaj 
kenyeret biztosítani. Ahogy nőttem, nekem is dolgoz­
nom kellett, mint a többi testvéremnek. Tizenötéves 
koromban azután apám elé állottam és elmondtam 
neki, hogv iparos akarok lenni. Apám rámnézett, so­
káig gondolkozott, látszott rajta, hogy küzködik ma­
gával. Maid megszólalt és azt mondotta: Te gyerek, 
aztán jól meggondoltad, amit mondtál? Igen édes- 
anám, iól meggondoltam — feleltem. Akkor apám 
sóhajtott és azt felelte, hát nem bánom, legyél Te is 
iparos, az a Te sorsod. Akkor már az egyik bátyám 
kereskedő volt itt a fővárosban, a másik pedig nős 
volt otthon és gyermekeit kellett eltartania. Tgv sze­
gény apám arra gondolt, hogy most, ha én is ittha- 
fvom a házat, akkor megint csak egvedül kell dol­
goznia. És fájt neki az is. hogy üres marad a ház és 
ők ko+tecskén maradnak édesanyámmal.

Útravalóul még ellátott iótanácsokkal és meg- 
ígértette velem, hogy mindig becsületes maradok, 
hof*v szégvent nem hozok rá. mert azt egyszerű, be­
csületes szíve nem élné túl. Én mindent megígértem 
és anyám által becsomagolt elemózsiát a hónom alá 
véve, útnak indultam a hóval belepett Zagyva nar- 
ton. gvalog, zimankós hófúvásban. Egv pengő húsz 
fillér volt a zsebemben, amit vonatra szántak ugyan, 
de hogy én ezt megspóroljam, inkább gyalogoltam.

Úri, női berendezés mosdókkal, 
dauer és száritó gépek, tükrök, 
székek, válaszfalak, 220-as vil­
lany m. hajv. gép, stb. minden 
a legjobb állapotban e l a d ó .

K E C S K E M É T H Y  DÁNOS
XI., Ulászló-utca 38. I. em. 5.
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így érkeztem Hatvanba. Egész úton azon gondolkoz­
tam, hogy milyen pályát válasszak. A 16 km-es gya­
loglás alatt volt időm gondolkozni és pályát válasz­
tani. Otthon azt mondottam, hogy majd megírom, 
ha helyet találok. Végül azután úgy dntöttem, hogy 
vagy fodrász leszek, vagy szabó. Ehhez a kettőhöz 
mindig nagy kedvem volt. A sorsra bíztam magam, 
hogy a kettő közül az leszek, ahol előbb találok he­
lyet. Senkit nem ismertem és kékre-zöldre fagyva 
íóttam a hatvani utcákat. Végül a Fő-utcán meglát­
tam egy fodrászkirakatot, ahol tanulót kerestek. Jó 
szellemem ne hagyj el, dobbant nagyot a szívem, 
amikor megfogtam az ajtó rézkilincsét. Már nagyon 
szerettem volna nőinél előbb fedél alatt lenni és me­
legedni. Beléptem, sikerült. Három és fél évig vol­
tam tanuló. Nekem sem volt ez idő alatt sem jobb, 
sem rosszabb, mint akkori tanulótársaimnak. Szabad 
időm nekem is csak akkor volt, amikor tanoncisko­
lába, vagy leventefoglalkozásra mentem. Üzletünket 
reggel hatkor nyitottuk és este kilenckor zártuk. 
Még vasárnap délelőtt is nyitva voltunk.

Felszabaduláso mután egy évig még ott dolgoz­
tam, később a sors Pestre hozott. Mivel akkor volt az 
iparban a legnagyobb munkanélküliség, én sem tud­
tam elhelyezkedni. De én dolgozni akartam, mindegy, 
hogy mit, csak dolgozni. Nagyon szégyeltem a munka- 
nélküliséget, a henyélést pedig egyenesen megvetet­
tem. Elmentem kifutónak. Este, amikor végeztem, 
szakmai tanfolyamra jártam, mert szakmámban akar­
tam továbbképezni magamat. Tökéletesíteni akar­
tam tudásomat, mert akkor a vidéki városokban még 
nem volt ilyen fejlett a női fodrászat és a mi üzle­
tünkben nem volt alkalmam megtanulni ennek a 
mesterségnek ezer fortélyát. Amíg mások szórakozni 
jártak, vagy aludtak, én képeztem magam és törhe­
tetlen hittel és akaraterővel odáig vittem, hogy a 
falusi gyerekből az elsők között is elsőnek tettem le 
a szakvizsgát. Ezután a helyzetem annyiban javult,

L'OREÁL gyártmányokat
gondolkozás nélkül választhatja  

Henné naturelle

ő r i g .  L ' O R E Á L
Értesítjük az igen tisztelt fodrász urakat, hogy 
eredeti zsákos PERZSA HENNA újból kapható:

Szentlélek gyógyszertár r. t. ezelőtt 
Török Patika, B-pest, VI., Király-u. 12.

és
„ M a t é r i a "  anyagkereskedés, 
K o m á r o m ,  Báró E ö tv ö s-u tc a  28.

hogy üzletben dolgozhattam, heti 6—8 pengő fizeté­
sért. Később mindig többet kerestem, megtakarított 
filléreimet félretettem és még nem voltam 24 éves, 
amikor minden támasz és segítség nélkül önállósí­
tottam magamat.

Azután megnősültem. Feleségemet belevettem 
az üzletbe és elsajátíttattam vele e tisztes ipart. Ha­
marosan feleségem lett az üzlet második erőpillére. 
Majd egy évre rá gyermekkel ajándékozott meg az 
Isten, amely által olyan derültté vált eddigi kálvá- 
riás életem, hogy azt csak a szülők érzéseit élő em­
berek tudják megérteni.

Az üzletem szépen kifejlődött és a mai időknek 
megfelelő megélhetést nyújt. Ma hetedmagammal 
dolgozom és ha azt kérdeznék tőlem, ha újból kez­
deném, mi szeretnék lenni, válaszom csak annyi len­
ne, hogy fodrász.

íme, egy fodrászmester élete, amíg elérte célját. 
Legyen ez biztatás azoknak a szülőknek és gyerme­
keknek egyaránt, akik azt tartják, hogy a fodrász­
mesterség nem ipar és nem megélhetés. Elmúltak 
már azok az idők, amikor a borbélysághoz elég volt 
egy borotva és egy olló a szólás-mondás szerint. Ma 
már a fodrászüzlet berendezése és tökéletes felsze­
relése vetekszik bármely kézműves iparos üzletének, 
vagy műhelyének felszerelésével. A különböző gé­
pek, szárítók és anyagok, a vele való munka a fod­
rásziparnak is erőteljesebb hangsúlyt biztosít. Mi 
fodrászok is küzdünk ma a nyersanyaghiánnyal és 
sokszor vannak nehézségeink, amelyeket át kell hi­
dalni anélkül, hogy az üzlet rovására menjen. A kö­
zösségi munkából a mi mindennapi munkánk becsü­
letes elvégzése által vészük ki a részünket és minden 
iparostársunkkal együtt hasznosan igyekszünk szol­
gálni a szebb magyar jövendőt,
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A kémia szerepe a mai 
hajfestésnél

Irta: RENCZES JENŐ.

A Henna pépfestékröl a XX. század fodrásza 
letért, aminek oka kétféleképpen magyarázható. A 
hajfestés Hennával meglehetősen körülményes volt 
és jött a tartósgöndörítés. Sok esetben a hennázott 
haj tartósgöndörítés után törékeny lett. A hajfestő 
iodrász e tűnődése közben szinte észrevétlenül meg­
jelent a kémiában a hidrogén, mely a festőfodrász 
nélkülözhetetlen segédeszköze lett. Á festést ősz haj 
esetén színtelenítés előzi meg, kivéve, ha sötétszinre 
festünk, de még akkor is ajánlatos egy gyengeoldatú 
színtelenítése a hajnak, ha kezdő a hajfestő. A szín- 
telenítést végző egyénnek ujjai végeit, ahová az 
anyag ér, maró hatás éri. I. ábrán láthatjuk a nyilak 
mentén a marást, ezt a hatást fedezték fel a haj festő 
fodrászok és a hidrogén e haró hatását a kézről ki­
indulva, a hajra vitték át. így született meg a haj 
színtelenítése, egy ilyen véletlen folytán.

A II. ábrán látható két ujj körömvégeinél a jobb 
és bal sarkok repedeznek. A sokat színtelenítő, gya­
korlott hajfestő ujjai vége így kireped, ezt a hidro- 
gén-szalmiák összetételű színtelenítő okozza. Az a 
festőfodrász, aki sokat színtelenít, annak éjszakai 
nyugalmát ujjainak elzsibbadása gyakran megzavar­
ja, fel is ébreszti és ha olcsón végezte, akkor ezt a 
fájdalmat meg is érdemli. Aki színtelenit, az gyak­
ran öblögesse ecetes vízben kezeit és olajozza ujjai 
végét. Ez a mód kissé csökkenti a fájdalmat.

A színtelenítő elkészítése a mérce szerint törté­
nik, III. ábra. A mennyiségre nézve a haj minősége 
mérvadó. Egyben egy igen fontos dologra hívom fel 
festőkartársaim figyelmét. A színtelenítő elmaradha­
tatlan kiegészítője a szalmiák, amit a IV. ábrán lát­
ható cseppentő üvegből adagolunk, tehát öntsük a 
színtelenítő anyagot egy üvegedénybe, V. ábra. Ezek 
után, hogy a színtelenítő ne peregjen le a hajról és 
hogy az anyag jobban kössön, hintsünk egy kis 
shampoon-port, VI. ábra (amit fehér hennának hív­
nak a szakmában). A shampoon a folyadékot (szín- 
telenítőt) felduzzasztja, amint ezt a VII. ábrán látjuk. 
Ez a színtelenítő rendes elkészítési módja. Készít­
sünk még egy pálcikára csavart vattatampont, ezek­
nek elkészítéséről már jó előre gondoskodjunk. For­
májára nézve a cimbalomverőhöz hasonló darab. A 
tartalék legalább 10 darab legyen és akkor nincs 
fennakadás.
IGEN ELŐNYÖSEN és kellemesen üdülhet a SÓLYOM 
TURISTA EGYESÜLET Máriamakki Menedékházában. Kö­
zös hálószobák és különszobák. Hivatalos órák minden szer­

dán este 7 órától 8 óráig.

B e vásá rlá sa iva l forduljon b iza lo m m al 
a  közism erten  ré g i  cég hez, az

Á N G Y Á N  K. F. T.
szaküzlethez

Budapest, VII., Rákóczi-út 40. I. emelet
(Szemben a Corvin árúházzal)

Telefon : 225 -  026.
ahol m a is egy helyről, dúsan felszerelt 
raktárról, leg jutányosabban m indent b e sze ­
rezhet, am ire  Ö nnek szükség e  van úgym int:

Modern berendezéseket 
Dauergépeket 
Hajszárítóbúrákat

É s  m inden egyéb 
fo d rá  s z at i cikket, 
m ert jó m u n k á t  
c sa k  jó gépekke l 
jó sze rszám o kka l 
é s  a n y a g o k k a l  
v é g e z h e t .

Szíveskedjék c í m ü n k e t  tévedések elkerülése végett 
m e g j e g y e z n i !

Most rátérek arra, hogy miképpen történjen a 
színtelenítés. Kiindulási pont a színtelenítésnél 
mindenkor hátul a fejközépről legyen és haladunk a

nyak felé, a VIII. ábrán látható nyilak menete sze­
rint, tetszésszerinti oldalon. Kiindulásként nem lehet 
bárhol kezdeni, mert mint a IX. ábrán látjuk, az úgy­
nevezett csuklyás izom a nyakszirtcsonttói indul,

azére e helyen és környékén erősebb növése van a 
hajnak. Ez nem szabály, hanem a természetadta tör­
vénynél fogva van így. És ha kísérletképpen (bár
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nem helyes), másképp csináljuk a színteleníté\st, 
meglógjuk látni, hogy a haj többi részén korábban 
oxidálódik, mint a nyak- és oldalrészeken, éppen a 
fenti okoknál fogva. Miután a fej hátsó- és oldal­
részeit befejeztük, térjünk át a még hátralévő 
részekre.

A színtelenítés eljárásának kétféle módozatát is­
merjük: a haj teljes színtelenítése és a haj utánno- 
vésének (a tő) színtelenítése. Az utóbbi már nagy 
gyakorlatot igényel, mert ha a színtelenítőt a haj to­
vábbi részeire visszük, akkor annak is megváltoztat­
juk a színét, itt tűnik ki a hajfestő fodrász tudása e 
két művelet között. A sikert mindenkor a kellő gya­
korlat és az illető nyugalma biztosítja. Az elmondott 
színtelenítés a hajfestés egyszeregye. Aki e művelet­
nél nem jár el kellő elővigyázattal, ,az ne is várjon 
egy sikeres festést, az tépelődni fog, hogy hol is csi­
nált hibát. Az ilyen és hasonló nem megnyugtató ér­
zésektől megkíméljük magunkat, ha a színtelenítésre, 
festésre vonatkozó, eddig és a jövőben elmondandó 
oktató részeket figyelmesen megtanuljuk. Egyelőre 
ennyit, mert a színtelenítés tere oly nagy, hogy an­
nak dzsungel jében még a gyakorlott haj festő is elté­
vedhet, hát még a kezdő laikus, tudása híjján még 
inkább eltéved és végül a napisajtó anyagaként sze­
repel, ez pedig egyáltalán nem szép fényt vet ipa­
runkra. Fel kartársaim a tanulásra, aki még nem tud. 
Bármit hozzon is a jövő, a tudást senki sem veheti el 
tőlünk. Sokasodjon a tanulni vágyók tábora, mert 
csak mellesleg jegyzem meg azoknak, akik nemrég 
gáncsolták és nem jó szemmel nézték testületveze- 
tönk iparunk fejlesztésére irányuló politikáját. A kül­
földi nem sajnálta a fáradságot és pénzt, tudok esetet 
(a mostani háború előtt), hogy repülőgéppel jöttek 
szép országunkba csak azért, hogy hajukat megfes­
tessék. Hát ez, mélyen tisztelt kartársaim, az igazi 
magyar eredmény. Ez a legszebb csúcsteljesítménye 
az iparnak és annak, akinek tudása a külföldit ide 
tudta vonzani. Nem hinném, hogy jóakaratú taná­
csát nem fogadná szívesen az, aki rászorul. Hozzon 
a magyar jövendő még sok ilyen és hasonló ered­
ményt.

IGEN ELŐNYÖSEN és kellemesen üdülhet a SÓLYOM 
TURISTA EGYESÜLET Máriamakki Menedékházában. Kö­
zös hálószobák és különszobák. Hivatalos órák minden szer­

dán este 7 órától 8 óráig.

Orkán
Orkán

g á z  és v il la n y  d a u e rg é p  

m otoros b u rá k  k é sz ítő je

K l e i n  J e n ő
Bp. V i l i . ,  1 a v a s z m e z ő -u . 7
T E L E F O N S Z Á M :  3 3 é - 7 0 3

Klein Jenőné
cső-bútorok és f o d r á s z a t i  
c i k k e k  k e r e s k e d é s e
Bp. V il i , Tavaszmező-u. 1

Szaktanfolyam ok m egnyitása
A budapesti fodrászipartestület 1943 május 3-án 

nyitja meg tanfolyamait, melyek a következők:
1. Mesterképző tanfolyam.
2. Segédek továbbképző tanfolyama.
3. Harmadéves tanoncok gyakorló tanfolyama.
Mindhárom tanfolyamra a beiratások már meg­

kezdődtek VII., Csengery-utca 15. szám alatt, este 
7—8 óra között. A beiratkozáshoz a segédek a mun­
kakönyvüket, a tanoncok pedig tanszerződésüket hoz­
zák el magukkal igazolás végett.

A tanfolyamok minden tekintetben a fodrász­
ipar fejlesztésének előmozdítására vonatkoznak, azért 
ezúton hívjuk fel minden kartársunkat, hogy aki úgy 
érzi, hogy szüksége van továbbképzésre, vegyen részt 
azokon, ugyancsak minden mester kartársunk tartsa 
kötelességének a harmadik évben lévő tanoncait a 
szakiskolába beíratni. Számtalan üzletben sok eset­
ben nincsen alkalmuk a tanoncoknak az egyesített 
fodrászipar minden ágát megtanulni, illetve gyako­
rolni, azért van rendezve a szaktanfolyam, hogy tan­
idejűk harmadik évében alkalmuk legyen minden­
nek a megtanulására.

A fentjelzett többi tanfolyamok is minden te­
kintetben a fodrásziparosok érdekeit szolgálják s az 
eddigi tapasztalatok mutatják, mind a segéd-, mind 
a mestervizsgákon, hogy kik vettek részt az ipartes­
tület által fenntartott tanfolyamokon.

A szaktanfolyam vezetősége ezúton is felhívja 
mindazokat, akik a tanfolyamon részt akarnak venni, 
hogy a gyakorlathoz szükséges mindennemű szer­
számmal, a hajmunkákhoz csomózó tűvel stb. lássák 
el magukat.

F o d rá sz ip a ri a lka lm azo ttak  OTI nap ibérosztá lya
Minthogy gyakran fordulnak az ipartestülethez 

felvilágosításért, ismételten közöljük, hogy a fodrász­
iparban alkalmazott munkavállalók 1942 évi már- 
cius hó 1. napjától kezdődőleg átlagos keresetük 
siíipján az alábbi napibérosztályokba vannak sorozva:

a) tanoncok az 1. (első) napibérosztályba,
h) úrifodrászsegédek hároméves gyakorlatig az

5. (ötödik) napibérosztályba,
c) úrifodrászsegédek hároméves gyakorlaton fe­

lül a 7. (hetedik) napibérosztályba,
d) nőifodrász és vegyes munkakörben dolgozó 

ferfisegedek hároméves gyakorlatig a 6. (hatodik) 
napibérosztályba,

e) nőifodrász és vegyes munkakörben dolgozó 
ferfisegédek hároméves gyakorlaton felül a 8. (nyol­
cadik) napibérosztályba,

f) nőifodrász és vegyes munkakörben dolgozó 
női segédek hároméves gyakorlatig az 5. (ötödik) 
napibérosztályba,

g) nőifodrász és vegyes munkakörben dolgozó 
női segédek hároméves gyakorlaton felül a 8. (nyol­
cadik) napibérosztályba.

h) segédszemélyzet és manikűrösök hároméves 
gyakorlatig a 4. (negyedik) napibérosztályba,,

i) segédszemélyzet és manikűrösök hároméves 
gyakorlaton felül a 6. (hatodik) napibérosztályba,

A hétköznapokon és szombaton alkalmazott ki­
segítő fodrász- és borbélysegédeket mindenkor a 
tényleges javadalmazásuk alapján kell bejelenteni.
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Beszámoló az 1942-ben megtartott 
mestervizsgákról

Az elmúlt évben a mestervizsgázók száma kö­
rülbelül az 1941. óv szintjén mozgott. Az 1941. év­
ben ugyanis 5309-en vizsgáztál:, 1942-ben pedig 
i»17;>-en, a visszaesés tehát mindössze1 134. A jelöl­
tek közül 3304 esett a fővárosra, 1.>91 pedig a ka­
marai kerületnek a fővároson kívül szerzett mes­
tervizsgáié bizottságai előtt vizsgázott. A Buda­
pestem vizsgázottuk közül eredményesen kiállotta a 
vizsgát 2909 (81.16%), sikertelenül 673 (18.83°/o). 
A vidéken vizsgázottak közül megfelelt 1402 
(88.12%), nem felel meg 189 (11.88%). Az ered­
mény tehát a vidéki vizsgázóknál 6.93%-kal jobb, 
mint a fővárosiaknál. Az átlagos bukás 16.69%, 
ami az 1941. évi 14.88%-kal szembem 1.81% rosz- 
szabbodást jelent. Az eredményieden vizsgák nagy­
részének oka a vizsgázók általános ismereti fel.ké 
sziiltségének hiánya. A mestervizsga gyakorlati ré­
szeit helyesen me*goldó jelöltek nagy hányada nin­
csen tisztában az árszámítás rendkívül fontos kér­
désével, nagy hányada pedig teljesem figyelmen kí­
vül hagyja azoknak az elemi isme*reteknek a meg­
szerzését is, amelyek ahhoz, hogy valaki öná 1 le'» ipa­
ros lehessen, múlhatatlanul szükségesek. Ez pedig 
annál sajnálatosabb, mert mind a fővárosban,, minél 
a vidéken az iparügyi miniszter úr gondoskodása 
folytán számos alkalom van eze*kne*k az ismeretek­
nek az elsajátításához. Ezenkívül kamaránk szer- 
ke*sztésében és az Ipari Tanfolyamok Országos Ve­

R áitotiutc

I a  focU ás25 s e y ü a  

táis-a  a  d a u z i f r é p
Sa já t gyártm ány! Békebeli minőség! 
Elegáns, tartós kivitel, jó tá llássa l!

Á N G Y Á N  G Y U L A
fodrászati és kozmetikai cikkek szaküzlete
VII., RÁKÓ CZM JT 64. AZ UDVARBAN 

Baross-tag. Telefon: 424*182.
Minden felszerelési 
és szakm ába vágó cikk kapható.
K é r j e n  k é p e s  ó r j e g y i  é k e »|

zetőségének kiadásában, ele* kamaránk nyug. ügy­
veded) titkárának, Mttór Jenőnek kiaelásában mini­
mális áron olyan kézikönyvek vannak forgalomba, 
amelyek nagymértékben megkönnyítik a mester- 
vizsga elméleti részét.

A népesebb iparágakban a vizsgázók száma a 
köve*tkzőképpe*n alakult: legtöbb vizsgázó 680 a 
női szabó iparban jelentkezett, még pedig Buda­
pesten 333, 140 pedig a vidékre esett, az asztalos­
iparban 373 volt a vizsgázók száma, akik közül 139 
Buelap<*ste*n, 236 vielékem vizsgázott, a cipészipari 
menstervizsgán résztvedt 301 jelentkező és pedig 142 
a fővárosban és 139 a vieléken, föd részvizsgára je­
lentkezett 309, közülük 139 Budapesten, 130 pedig 
vieléken vizsgázott, a hentcisiparban a jelentkezők 
szánni 311 volt, köztük 174 a fővárosra, 137 a vi- 
elékre e*se*tt, lakatosipari mestervizsgázó 133 volt, 
közülök 179 budapesti, 70 vidéki bizottságok előtt 
vizsgázott.

Budapesten 100, a vidéken 23 iparágban műkö­
dött vizsgáló bizottság. Az egyes vidéki bizottságok 
előtt Balassagyarmaton 29, Budafokon 48, Ceglé­
den 37, Kalocsán 30, Kecskeméten 97, Kiskunfél­
egyházán 36, Kiskunhalason 37, Kispesten 148, 
Nagykőrösön 10, Léván 23, Losoncon 20, I’ estszent- 
erzsébeten 304, Ráckevén 11, Sárbogárdon 12, Bá- 
kospalotán 110, Salgótarjánban 33, Vácott 33, Szé­
kesfehérvárott 139, Újpesten 300 vizsgázó jelent 
meg a bizottságok előtt.

A nagyszámú vizsga lebonyolítása kamaránk­
ra olyan munkát ró, amelynek a törvény szellemé­
ben való elintézése külön szervezet felállítását tette 
szükségessé. Tisztán az előírásban megszabott ügy­
kezelést öt munkaerő végzi, akiken kívül a mester­
vizsgákkal kapcsolatos jogi természetű munkát a 
kamara kézművesipa ri osztályának eladói teljesí­
tik. A kamara előadói ka ránk tisztviselői vesznek 
részt felváltva a mestervizsgákon, még pedig úgy a 
fővárosban, mint a vidéken! alakított mestervizsgáló 
bizottságokban. A kamara tisztviselőinek részvétele 
nemcsak a vizsgák zavartalan lefolytatását biz­
tosítja és ezzel segítségére van a bizottságnak sok­
szor kényes és mindig felelősségteljes feladatának 
helyes megoldásában, hanem a bizottsági tagokkal 
való közvetlen érintkezés a kamara kiküldöttje 
számára bőséges alkalmat nyújt olyan ismeretek 
szerzésére is, amelyeket kamarai munkája közben a 
kézműves ipar javára előnyösen gyümölcsüztelhet.

Általában megállapítható, hogy a vizsgáló bi­
zottságok tagjai készségesen hozzák meg azt. az ál­
dozatot, ami a vizsgákon való részvételükkel jár és 
iparkodnak megtalálni azt a helyes mértéket, ame­
lyet a mestervizsga intézménye és az ipari után­
pótlás szintjének emelése megkíván.

A mestervizsgák lebonyolításában értékes mun­
katársai a kamarának az ipartestületek, amelyek a 
mestervizsgákhoz fűződő közérdek szem előtt tar­
tásával különös ügyszeretettel támogatják mind a 
kamarát, mind a bizottságokat.

IGEN ELŐNYÖSEN és kellemesen üdülhet a SÖLYOM 
TURISTA EGYESÜLET Máriamakki Menedékházában. Kö­
zös hálószobák és különszobák. Hivatalos órák minden szer­

dán este 7 órától 8 óráit;.
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Fodrászok sportja
Megjött a tavasz, újra te-lvo reményekkel és 

örömmel készülünk a tavaszi bajnoki küzdelemre. 
Nem foglalkozunk, jóslásokkal, ele annál erősebb 
hittel és akarattal küzdünk szakmánk jó hírnevé­
ért. A hangulat az egyesület tagjai között kitűnő, 
tele bizalommal, lelkesedéssel várjuk azt a pillana­
tot, amikor testünket a kék sárga mez takarja s 
állunk a rajtnál várva a játékvezető sípjelét, ami­
nek elhangzása után megindul a küzdelem az 1942. 
—43. évi bajnoki címért.

Az egyesület maga is nagy átalakuláson megy 
keresztül, az alapszabálymódosítás által teljesen 
újjá szervezzük és a nemzeti érdekek szem előtt 
tartásával folytatjuk az ifjúság célszerű, nemzeti 
szemponttól fontos nevelését.

Az alapszabályok átalakítása két okból szük­
séges: 1. mert a 239.000/1942. V. K. M. sz. rendelet
2. §-áriak (3) bekezdése elrendeli, hogy sportegye- 
siilet tagja nem lehet az, akit az 1941 :XY. t. c. 9. 
§-a értelmében zsidónak kell tekinteni; ezt a. kizáró 
korlátozást tehát, — amelyet a. 11. is előír — a 
sportegyes ül eteknek az alapszabályukba, fel kell 
venniük; 2. mert a honvédelmi nevelés és a helyes 
jellemnevelés szolgálatába állított sport jelentő­
ségi* igen nagymértékben megnövekedőit, s ehhez 
képest kibővül a sportegyesületek célkitűzése és 
feladata is, s a nemzet az eddiginél is fontosabb, 
nagyobb jelentőségű, egységes célkitűzéssé és fel­
adattá vált.

A 11. már irányt szab a sport egyesület tartal­
mi működésének is s önként vállalt kötelességévé 
teszi az egyesületnek azt, hogy a sport fejlesztése 
mellett tagjai között az erős magyar és keresztény 
szellemet ébren tartsa, a bajtársiasságot elmélyítse 
s a. becsületes sportszellemet erősítse, mindezek ré­
vén pedig a honvédelmi nevelés és a helyes jellem­
nevelés célkitűzéseit érvényre juttassa. Az ország­
nak ma és mindig jelleme®, akarat erős, kitartó, 
minden megpróbáltatásban helytálló hű férfiakra 
van szüksége, elsősorban az ilyenné nevelésre a 
sport kiválóan alkalmas eszköz, tehát fel kell hasz­
nálni, mégpedig a sport karakterének megfelelően, 
önkéntes, áldozatos, lelkes és önzetlen együttműkö­
désben. Az ilyen együttműködés kifejtésére a sport- 
egyesület a legmegfelelőbb.

Mindezt azonban — nehogy csak sokat hangoz­
tatott, de mégis mindig elröppenő szó maradjon — 
be kell venni a sportegyesületek alapszabályaiba, 
s az egyesület alapszabályszerű működésének egyik 
legfontosabb, legelső előfeltételeként kell megje­
lölni.

A sport magasabbrendőségének felismert el­
hivatottsága magát a sporttevékenységet is maga­

Motoros bura l/étetD a u e r g é p beszerzésénél kéremFodrászat! cikk bizalommal felkeresni
E R D É L Y I  G Y U L A
„T akarék "  fodrászáéi 
cikk k e r e s k e d ő t

Cseie BUDAPEST, Vili., BENICZKY-U. 3. 
T e l e f o n :  145-646.

sabb szintre emeli. Ezért az egyes heteik alapszabá­
lyainak is több előírást kell tartalmazniuk magára 
a sporttevékenységié vonatkozóan, - biztosítaniuk 
kell a sportbeli nevelés szakszerűséget es lolyama- 
tosságát, éppen úgy, mint a sportolók fegyelmezett 
é*s önzetlen rendelkezésre állását, akkor ha az egye­
sület, vagy a nemzet színeinek képviseletéről 
van szó.

Ma. ez a nemzet követelménye a, sportegyesüle­
tektől és mi fodrászok ezt magunkévá tesszük es 
felkérünk minden fodrászt, akiben jó magyar ke­
resztény érzés lakozik, jöjjön ennek az egyesület­
nek a támogatására, mert magunkat, iparunkat es 
nem utolsó sorban nemzetünk erejét fokozzuk, 
amikor testben erős lélekbe megértő polgárai va­
gyunk a nagy magyar közösségnek.

Több esetben küldöttünk fe’hívást innen a tár­
sadalmi egyesületekhez, annak vezetőihez., a szak­
ma elitjeihez és mindenkihez, hogy legyenek meg­
értéssel az egyesület tevékenysége iránt, támogas­
sanak bennünket, segítsenek ahhoz, hogy az iparba 
foglalkoztatott ifjúság és a sportolni vágyóknak 
minél nagyobb teret juttassunk a sport ű zésé re.

Szebb jövőt!
A sport mind i</ honvédelem!

Török Sándor főtitkár.

Budapest, VII., Hársfa-utca 43. szám. — Telefon: 422 —968. 
Hív. órák: Szerda este 8— 10-ig. Turistaotthon: Makkos-Mária.

M Á J U S  H A V I  T U R A P R O G R A M : 
E g y e s ü le tü n k  e h ó n a p b a n  a M T O S z  á lt a l re n d e ­

zett ,,M Á T Y Á S  T U R Á K “ k ö z ü l kettőt vezet, 16 -á n  
és 3 0 -á n .

M á ju s  2 -á n : Ü g y e le t i m u n k a tu ra . Ú t ir á n y  Z u g ­
lig e t —  A n n a  k á p o ln a  —  S T E  O tth o n . T a lá lk o z á s  
Z u g lig e t i v . v . á. 8 .3 0 -k o r. V eze tő  H e cskó  K á r o ly .  

M á ju s  9 -é n : I. Ü g y e le t i tú ra . Ú t ir á n y  F a r k a s r é t
—  C s ille b é r c  —  S T E  O tth o n . T a lá lk o z á s  F a r k a s r é t i 
v. v . á. 8 .30 -k o r. V e ze tő  K lu g  N á n d o rn é . I I .  tú ra : 
V á c  —  N a g y s z á l —  K a ta lin p u s z ta  —  N ó g rá d v e rő ce . 
ta lá lk o z á s  m eg b eszé lés sze rin t. V e ze tő  K is s  Jó zsef.

M á ju s  16 -á n : I. Ü g y e le t i tú ra . Ú t ir á n y  Z u g lig e t
— A n n a  k á p o ln a  —  S T E  O tth o n . T a lá lk o z á s  z u g li­

g e ti v . v . á. 8 .3 0 -k o r. V e ze tő  V á r y  G y u la .  I I .  tú ra : 
„ M Á T Y Á S - T U R A “ . Ü t ir á n y  H ű v ö s v ö lg y  —  Z s ír o s ­
h e g y  —  S o ly m á r i v á r  —  Ó b u d a. T a lá lk o z á s  h ű v ö s ­
v ö lg y i v . v . á. 8 -k o r. V eze tő  B e k e  G y ö r g y .

M á ju s  2 3 -á n : I. Ü g y e le t i tú ra . Ú t ir á n y  F a r k a s r é t
—  C s ille b é rc  —  S T E  O tth o n . T a lá lk o z á s  fa rk a s ré t i 
v . v. á. 8 -k o r. V e ze tő  K a r s a i Jáno s. I I .  tú ra : S z e n t­
e n d re  —  K ő h e g y  —  P o m áz. T a lá lk o z á s  a m a r g it h íd i 
H É V  v. v . á. V e ze tő  H a lo m  G é za .

M á ju s  3 0 -á n : I. Ü g y e le t i tú ra . Ú t ir á n y  S z é c h e n y i 
h e g y  —  N o rm a fa  —  S T E  O ttho n. T a lá lk o z á s  v á ro s ­
m a jo r i fogas v. v. á. V e ze tő  K a rb a c h  A n d rá s . I I .  tú ra : 
, , M Á T Y Á S - T H R A “ . Ú t ir á n y  D ió sá ro k  —  M á ty á s  k i ­
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rály-út — Normafa — STE Otthon — Hűvösvölgy. 
Találkozás az Űj Szent János-kórházi v. v. á. 8-kor. 
Vezető ifj. Horváth Dezsőné.

HÁZASSÁG. Molnár József közismert kartár­
sunk — egyik legjobb magyar fodrászversenyzőnk — 
folyó évi április hó 25-én tartotta esküvőjét Valter 
Krisztina kartársnőnkkel a Deák-tér: evangélikus 
templomban.. Az esküvőn budapesti kartársaink nagy 
számban vettek részt és gratuláltak a közszeretetben 
álló új párnak.

Szerkesztői üzenetek :
Több kartársunk fordult szerkesztőségünkhöz az 

egyes napilapokban megjelent hirdetések miatt, mely­
ben 6.— pengőért hirdetik a tartóshullámosítás el­
készítését. Ezen hirdetések magánügyek. Természe­
tesen semmiképpen sem helyeseljük, mert ezért az 
árért dolgozni ma már nem lehetne. Van azonban egy 
rendelet, amelyet azon célból hoztak, hogy aki annál 
olcsóbban dolgozik, az tisztességtelen versenyt foly-

H E R M A N N  G Á B O R
fodrószcildc kereskedő 

Budapest, VI., Podmanicky-u. 35.
Telefon: 111-595.

Használjunk országosan ismert H U T T E R dauervizet. 
TÖFE dauergépek és száritóburák raktárról szállíthatók, hat 
havi részletre is. Vidéki megrendeléseket azonnal szállítjuk. 
Mindenféle fodrászati cikkeket nagyban veszek, gyáraktól.

tat és meg lesz büntetve. A 6.— pengős tartóshullá­
mosítás a legalacsonyabb ár és sajnos, vannak kar­
társaink, akik pont ezt választják ki, mert úgylátszik 
úgy találják, ha drágábban dolgoznak, nem tudják 
üzletüket fenntartani. Igazuk van kartársainknak, 
hogy ezen hirdetés rossz hatással van a közönségre, 
nem volna szabad, hogy megtörténjen, mert sokan 
hivatkoznak erre, azonban sajnos, mindig voltak az 
iparban olyan emberek, akik ma sem akarják belátni, 
hogy nem lehet folyttni azt, ami semmiesetre sem 
összeegyeztethető az általános ipari érdekekkel.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Á L L Á S T  K A P

Fodrászno, aki m anikűröz is, 22-től 
28 éves korig jó  fizetéssel felveszek. 
S z irá k i M ihály  Bpest, K ir á ly i P á l-u . 
1 3 /a .  (3442)

Azonnali á llá st nyerhet kom oly, jó  
m unkás ú ri fodrász segéd m agas fize­
téssel forgalm as üzletben. T im á r Is t ­
ván Bp., Szondi-u. 28. (3440)

Fodrásznő, a k i m anikűröz is  és ta- 
Bpest, V I I I . ,  József-krt. 8. (3437)

Egy fodrászsegéd jó  m unkást fe l­
veszek 8 P  heti, koszt és lakás, az 
O T I-t  és fizetem. H a la s i A n ta l U j-  
diósgyőr, A lsóbaros-u. 2. (3919)

Fiatal ú ri fodrász segédet felve­
szek. H a jd ú  V ., C sá k y-u tca  2 1. (3432) 

Inteligens, józan életű ú ri és női 
fodrász üzletvezetőt keresek á lla n ­
dóra. T e lje s  ellátással, fizetés meg­
jelölésével és inform ációval. Özv. 
V a rs á n y i Gyuláné K ista rcsa , Petőfi-u. 
18. Pestmegye. (3433)

Fodrásznőt, a k i m anikűröz is, f ia ­
talt felveszek. F a rk a s, C sá k y -u . 43.

(3430)
Jó munkás ú ri fodrász felvétetik, 

lehet vidéki is. Z a jd a. I I .  kér., O lasz­
fasor 17 . (3426)

Forgalmas üzletben, fő útvanalon 
perfekt fodrásznőt, jó  fizetéssel á l­
landóra felveszek.Kiss Ú jpest, K la u - 
zál-u. 5. (3414)

Úri fodrászt, jó  m unkást állandóra, 
jó  fizetéssel felveszek. Já rv á s, R á ­
kosszentm ihály, K á ro ly  k irá ly -u . 120.

(3444)

E g y  nőifodrász segéd és egy se­
gédnő (vag y két segédnő), önállóan 
dolgozó, kom olyabb perfekt m unka­
erők, esetleg m anikűr tudással is és 
egy jobb m anikűrös, a balatoni fü rd ő ­
idény tartam ára, étkezés, lakássa l, 
jó  fizetéssel felvétetnek. B e llá i fodrá­
szat, Fonyód-fürdőtelep. (3138 )

Komoly és jó  m unkás ú ri fodrász 
segédeket a saísonra felvesz Székány 
fodrászat, B alatonfüred-fürdő. (3186) 

Egy jó  m unkás ú ri fodrász segéd 
állandó szombati kisegítésre sürgő­
sen felvétetik. N ag y fodrász, E le m é r­
utca 33. ' (34 12)

Egy ú ri és női és egy ú ri fodrászt 
keres. Tam assy, G ellért-szálló . (3410) 

Jó v íz  és vas ondoláló fodrásznőt 
felveszek. N ag y, V ., Sza la i-u . 5 /a . 
T . :  116 -54 8 . (3409)

Egy perfekt fodrásznő felvétetik. 
Schadek Ferenc, IV .. H ariskö z 3.

(3404)
Úri fodrászt, szolid jó  m unkást és 

egy fiata l fodrásznő felvétetik. G a ra i, 
Szinyei-M erse-utca 10. (3403)

Perfekt női fodrásznőt keresek, ak i 
az úrihoz is ért és m anicürt is tudja. 
M ájus 15 -re  vag y jú n iu s  1 -re  felve­
szek teljes ellátás és fizetésm egjelö­
lés levélbe. T isza  m ellett jó  n y a ra ln i 
hely. Lengyel L a jo s  fodrászm ester 
T iszaro ff. (3445)

Fiatal, lehet most szabadult fod­
rásznő, a k i m anikűrös is, jó  fizetéssel 
felvétetik. Domonkos IX ., Fe ren c-krt. 
23. (3460)

Vidéki kolléga, jó l nevelt leányát 
tanulónak felveszem. L a k á st, reggelit, 
vacsorát adok. B o tár hölgyfodrász 
Budapest, V ., Szent Istvá n -kö rú t 5.

(3443)
Jó és gyors m unkás m anikűrös 

kisasszonyt felveszek. G u ly á s  IV .,  
D una-u. 7. (3447)

Fiatal fodrásznőt és egy ú ri fod­
rász segédet álland óra felveszek. 
Bartosné V I I . ,  N y á r-u . 1 . (3448)

Jó vízondoláló fodrásznőt, magas 
fizetéssel keresek. József-körút 66.

(34 51)
Jó munkás-, ú ri fodrász segédet fe l­

veszek. Fizetés heti 30 P. Ü gyes és 
gyorsan dolgozó kézápolót felveszek. 
L á n g  Jenőné Bpest, I I .  kér., O lasz­
fasor 23. T e l.: 15-64-66. • (3453)

Női fodrász segédet vag y nőt 
saisonra felvesz. T e l.: 351-6 9 1. (3452) 

Manikűrös kisasszony ú ri fodrá- 
sza'ban felvétetik. Hám án és V á r i 
H o rth y  Istv á n -k ö rú t 4. (3458)

Állandóra jó  ú ri-n ő i vagy női segé­
det felveszek. Göcsei I I I . ,  V ö rö sv á ri- 
utca 70. (3423)

Úri fodrász segéd felvétetik. G y u - 
rica  Budapest, T á tra -u . 24. (3464)

Perfekt hölgyfodrászt, fé rfit vagy 
nőt felveszek. Gödör István  V ., Po- 
zsonyi-út 15 . (346 1)

Tanuló leány, m anikűrözni tudó, 
fizetéssel felvétetik. Szinyei-M erse- 
Jenő-utea 10. Fodrász. (3463)

Urifodrnszsegéd fé rfi vag y nő 
felvétetik. Teré z-kö rút 7. Fodrász.

(34 4 1)
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Jómegjelenésű, perfekt m incürös,
6 éves g yako rlatta l fürdőhelyre elhe­
lyezkedne. K rau sz Józsefné, A k á cfa ­
utca 43 (3435)

Urifodrász jobb üzletben elhelyez­
kedne. P á l Im re Rp., V ., C sá ky-u . 73. 
f. 4. (3436)

Elsőrendű munkaerő, helyet v á l­
toztatna erősforgalm ú nőifodrászat- 
ba; vag y bérbevennék jóforgalm ú 
úri-nő i fodrászatot. Fizetés m egjelö­
léssel. Dömötör Ferenc Pápa, M egy- 
gyes-u. 3. (34 21)

Egy fiata l, jó  munkás, erős bala ­
toni üzletbe jú n . 1 -re  elhelyezkedne. 
Fizetés megjelöléssel. L a k . Bpest,
V I I I . ,  K ő ris-u tca  14. f. 8. M artinecz 
Jánosné. (3420)

Fodrásznő (m anikűröz is) 6 éves 
gyako rlatta l elhelyezkedne. Béres 
Endréné, I I .  kér., Szőnyeg-u. 3. I I .  
16a. (3419)

Jómunkás úrifodrász elhelyezkedne 
Balatonra szezonra, jobb üzle:be. 
Tóth Sándor Bp., Izabella-tér 5. IV .
I .  _ (3416)

Állástkeres egy 24 éves mester­
vizsgázott fodrász s. A  szakm a m in­
den ágában já rta s. Üzletvezetőnek 
vagy forgalm asabb hölgyfodrászat­
ban m ájus 15 -re , lehet vidék is. Ősi 
János Bp., V I I I . ,  Bezerédi-u. 1 1 .  em. 
9. (3415)

Elsőrangú úrifodrász (belvárosi 
m unkaerő) elhelyezkedne. T ó v áry  
Béla Tata, Deszkametsző-u. 1. (3413) 

Uri-női fodrász vasárnapi kisegítést 
keres. Tam ási F . I. Rákoskeresztúr, 
Tavasz-u. 40. (3 4 11)

Urifodrász állást keres, jobb üzlet­
be. Bp., Szőlő-u. 64. Fodrászüzlet.

(34 17)
Jómegjelenésű úrifodrász, jó  mun­

kaerő, feltétlen jobb üzletben elhe­
lyezkedne. (Fü rd ő hely  előnyben.) 
A já n la to t fizetés megjelöléssel kérem. 
Szikora K á ro ly , Jánoshalm a, V a - 
sút.-u. 249. (3405)

Állandó pestkörnyéki kisegítést 
vá lla lo k úrifodrász. G aram vö lg yi P ál
V I., Nagym ező-u. 58. I I .  20. (3401) 

Jobb, nívós üzletben elhelyezked­
nék, harm ic éves, perfekt úrifodrász. 
F’ekete Ferenc Rózsa-utca 9/b . I I .  1 1 .

(3449)
Több nyelvet beszélő nőifodrász, 

katonaságtól mentes, n y á ri á llást ke­
res. Abszolon, X I V .  kér. N ürnberg- 
utca 32. f. 3. (3457)

Jómunkás úrifodrász elhelyezkedne 
B alatonra szezonra, jobb üzletben. 
Márton József, Bpest, V I I . ,  G a ra i-té r
I I .  I I I .  22. (3456)

vargyasi Máté

Egy fiatalasszony, m anikűrös nya­
ralóra elmenne. C ím : Bpest, István-út
17. I I .  18. (3439)

ADÁS —  VÉTEL 
BUDÁN úri és női fodrászüzlet 

öregség miatt eladó. Fodrászpárnak 
kitűnő megélhetés. Szívességből Kiss 
fodrász, Kerepes-út 1. (3431)

FORGALMAS fodrászüzletet kere­
sek megvételre a Keleti p. u. környé­
kén, vagy női fodrászatba betársul­
nék. Cmíet kérek Tóth János fodrász
m., Rökk Szilárd-u. 8. 3427)

ÚRI, női fodrászüzletet vennék, 
lehet külvárosba, vagy Pestkörnyé­
kén, lehteőleg lakással együtt. Bp., 
Szőlő-u. 64. Fodrsázüzlet. (3418) 

ELADÓ egy jóforgalmú női fod­
rászüzlet más vállalkozás miatt. Meg­
beszélések este 7 és 8 óra között. 
Cím: I., Logodi-u. 63* Ila. 11, (3408) 

OLCSÓ áron, kev. használt női 
konzolasztalok, és béig. tükrök, fote­
lok, kis szekrények, forgó székek, 
asztali felszerelések, utcai táblák, 
csillárok, fodrász kölnik, shanponok, 
viszonteladónak is stb. Csurgó F. Bp.,
II., Fő-u. 73. Vidékre is szállítok. 
T.: 357-456. (3406)

VESZEK nagyforgalmú úri-női üz­
letet készpénzért, tárgyalásokat 
diszkréten tartom. Levélcím: Kirják, 
Losonci-u. 3. f. 9. (3429)

JÓMÉN ETELÜ fodrászüzlet kis 
rezsivel, elsőrendű gépekkel a Baross- 
uteában átadó. Forgalom ellenőriz­
hető. Érdeklődés Bpest, VI., Szinyei- 
Merse-u. 34. II., 29. alatt. Masznik 
Károlynál. (3448)

JOFORGALMU úri-női fodrászüz­
let, 35 havi bér, 5000 pengőért eladó. 
XIV., Erzsébet királyné-u. 54. Pon- 
giácz. (3454)

URI-NÖIFODRÁSZAT, bevezetett 
illatszertárral, Budapest környékén, 
frekventált helyen eladó. Bővebbet: 
Illatszertár Budapest, Verpeléti-ú. 
27. (3459)
FODRÁSZÜZLETI válaszfal eladó. 
IV. Ó-utca 37. Házfelügyelő (3428)

Dauergépek, motoros és laposcső- 
vű búrák, fejmosótálak, cső és 
strandbútorok, nagy és kicsi illat­
szerszekrények, manikűr asztalok 
stb. kaphatók. —  VESZEK kézi- 
szá rí lókat motoros és laposcsővű 
bórákat, dauergépeket, fejmosótá­
lakat, forgó- és farugós székeket 
stb. —  Csere üzlet is. özv. Bam- 
bera Józsefné, Karpfeinstein-u. 14.

ő, könyvnyomdája, József-u 61.

ELADÓ ÜZLETEK: Boráros tér­
nél úri-női 16.000, Budán női
13.000, Rákóczi útnál úri-női szo- 
ba-konyhás lakással 8.500, Lánc- 
híJnál női 12.000, Óbudán női
12.000, Újpesten női 8.000, Kinály 
utcában úri-női 8.000, Fő-utcában 
úri-női 5.000, Tököly-úton női
10.000, Pesterzsébeten úri-női
8.000, Keletinél női 12.000, Rotten- 
biller-utcában úri 5.000, Újpesten 
úri-női 5.000, Belvárosban női
8.000, Pestújhelyen úri-női 5.500, 
Nagy Lajos király útján női 3.500, 
Szt. István kőrútnál női 9.590, 
Pestújhelyen női 5.500. Ilivja biza­
lommal MOLNÁR irodát, Kun-utca 
11. szám. Telefon 133— 609. Talál­

ható délután 5— 8-ig.

ELADÓ 2 fajencmosdó felszerelve, 
2 forgószék, asztali felszerelés, 30 
gumi alátét. Kőbán, Böszörményt-út 
17/b. (3452)

ELADÓ egy Eusop-villany és egy 
előfűtéses dauergép. Jimel hölgyfod­
rász, VI., Andrássy-út 2. (2549)

JOFORGALMU, modernül beren­
dezett fodrászüzlet Balatonalmádiban 
eladó. Frey János Pestszentlőrinc, 
Madarász-u. 35. Tel.: 346-932. (3467) 

KÜLÖNFÍÍLE
NŐIFODRÁSZ mester, 29 éves, 

iparengedéllyel tőkés társat keres, 
esetleg betársulna vagy bérelne. —  
Kiiünő munkaerő! Bezerédi-u. 13. II. 
14. (3438)

KÜLFÖLDRŐL visszatért hölgy­
fodrász társulna fürdőszezonra, va­
donatúj modern gépekkel, elsőosztá­
lyú fennálló üzletbe. Dúló Bpest, 
Podmaniczky-u. 31. III. 19. (3425)

U RI FŐI) R ÁSZA TÓT bérelnék Bu­
dapesten vagy környékén. Ipariga­
zolvány van. Pomáci József Bpest,
VI., Paulay E.-utca 13. II. 7. (3402) 

32 ÉVES, r. k„ jónevű úri-női 
fodrászmester vagyok, nősülnék jó 
fodrásznővel, akinek 2000, azaz kettő­
ezer pengője Van, s egy teljes szoba 
bútorral rendelkezik. Setznágel Ede 
V., Hollán-u. 14.

BÉRBEVENNÉK, vagy leszámo­
lásra, nyaralón, vagy strandon fod­
rászüzletet. Pesterzsébet, Alpár-u. 45. 
I. I. (3455

BETÁRSULNA 2000 pengővel 
úri-női üzletbe, komoly, elsőrendű, 
úrifodrász. Jól vasondolál, kezdő 
vízhullámzó. Esetleg megvenne üzle­
tet úgy, hogy a fennmaradt összeget 
későbbi időpontban fizetné meg. Szita 
Ferenc Újpest, Király-u. 18. (3462)

Tel.: 139—259.



A  L E G O L C S Ó B B
f o d r á s z  f e h é r n e m ü  k ö l c s ö n z ő !

L e g k i s e b b  r e n d e l é s t  i s  pontosan 

házhoz szállítok bár milyen távolságra

F Ü L L É R  I R É N
f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő  
Budapest, XIV., Gerle-utca 13. Tel.: 299-773.

I N N O C A M I N
név garantálja Önnek az árú kiváló minőségét! 
Minden gyártmány állandó laboratóriumi 

ellenőrzés mellett készül!
A z  S N N O C A M iN  hajfesték 
A z  IN N O CA W IIN  hajszinezö  
A z  IN N O C A M IN  hajvédő 
A z  IN N O C A M IN  hajfestékoldó  
A z  IN N O C A M IN  hajápoló krém 
Az IN N O C A M IN  fartóshullámositó viz 
A z  IN N O C A M IN  sampon és  
A z  IN N O F IX  vizhuliámrögzitö a szak­

ember megbízható munkatársa.
INNOCAMIN VEGYÉSZETI LABORATÓRIUM

Bihari László  vegyész

Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling extraform tar­
tós hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban. Tartós- 
o n d o l á l ó g  é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szives látogatását.

S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon : 13-70-83.

Telefo n :

1 1 - 5 4 - 4 7

Fehérnemű kölcsönzi) vállalat
V., K oháry-utca 16. szám

(Bejárat a Rotbermere-utcai oldalon)

Speciálisan gyártott
luxus kivitelű  kölcsön 

fehérneműek.
Gazdaságos, szép, olcsó!

jjí

„Tökéletes” tartós ondo- 
lálógép, univerzális. Minő­
ségben, kivitelben teljesen 
kielégíti a mai kö/etelmé- 
nyeket. 30 fütöcsipesszel, 
chromozott (egyszerű) ka­
zettával. C3ipesztartó doboz­
zal, állvány nélkül, com- 
plett, ára . . . 260.—  P
Ábra szerinti, ugyancsak 
30 fütöcsipesszel, chromo­
zott, díszes kazettával, szí­
nes dukkolt betétekkel, gu­
mikerekeken gördülő, chro­
mozott cső-állvánnyal,
á r a ..................... 320.—  P
Ugyanez a gép, de egészen 
luxuskivitelben . 360.—  P 
A gépekre egyéves garan­
ciát vállal a vezérképviselet -

HALÁSZ ÖDÖN, az összes 
fodrászati cikkek, acéláruk 
és illatszerek szaküzlete, 
Budapest, VII., Csengerj- 

utca 26. sz.

S
O lcsó , szép és jó fodrászberendezést akar!

Keresse fel

S C H Á F F E R  G Y Ö R G Y
fodrász bútor és kellék kereskedőt.

Címe: Budapest, VI., Jókai-tér 9. I. em. 5. 
Dauergépek, forgószékek, sima és csiszolt tükrök, 
ogybefutó asztalok és lavoros berendezések, női 
fülkék, női rúgós székek és minden úri és női 
fodrászathoz szükséges felszerelési tárgyak, 

csőbútorok új és használt állapotban
igen olcsón kaphatók!

Eladó berendezéseket, kellékeket jó áron vásárol.



EISfOtéses tartós-ondoláló gépek!
6 kü lön fé le  m odern  kivite lben, állványos asztalkával, 
nickel, vagy színes kivitelben 30 drb. fütőesipesszel, komplett 
leiszerei ve 110—150—220 w. váltó vagy egyen áramhoz.

H a j s z á r í t ó  mot or os  burák!
Az ország határain túl is jól ismert és bevált „Nizzanol" és 
„Nizza" dauervizek

„Kleniol" hajfestékek: gyönyörű színárnyalatokban, ham- 
vasítók, szőkítő Shampon, szemöldök és szempilla festékek, 
egy db. pasztillával P 3.60 Hajszínező 1 üveg P 2.—.

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is. Nevem  
garantálja m indenben a jó m inőséget.

Nádas Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.

n I •• »» nm u k o s z o r u s
borotva homorú műköszörüldéje

Acéláru raktára :
B u d a p e s t ,  VII., Klauzál-utca 22. szám.
Vidéki rendeléseket a legrövidebb idő alatt elkészítek.

HtUvdent,
a m i r e  ü z l e t é b e n  s z ü k s é g e  v a n

R O T H M A N N  Á R M I N
fodrászkellékek szaküzletében szerezheti be ! ! ! 
B u d a p e s t .  VI., Terézkörút 29. — u d v a r b a n .

T e l e f o n  s z á m :  11— 55— 60.
Ú j d o n s á g o k
Újra kaphatók : Üvegschild tányér,

Legújabb motoros burák, 
Legújabb előfütéses Dauergépek, 
Német Speciál Olajszórók, valamint 

csőbutorok, tükrök, fülke és váró székek  
nagy választékban.

Ö sszes hajfestékek taktáron.

Sándor E mmu r  L a j o s
Teljes űri-, női fodrász- és manikür- 

iizletek tervezése és kivitele.
VII., Barcsay-utca 3. VÉD JEG Y

Alapíttatott 1899-ik évben.
Telefon: 223— 283.

Gyárt és szakszerűen 
ja v ít :

Fejmosó-készüléket, légszesz- 
vízmelegítőt (antogeizer). Haj- 
munkaszárító-kemencét. Haj­
sütővasmelegítőt. Fémmanikür- 
asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Kályhá­
ra való vízmelegítő minden mé­
retben kapható. Cégértálakat s 

tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű 
gáz- és vízszerelési munkát.

üzletberendezések átalakítása 
és modernizálása.


